444/2002 Z. z.

ZAKON
z 20. jtina 2002
o dizajnoch

Zmena: 344/2004 Z.z.
Zmena: 84/2007 Z.z.

Nérodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

, PRVA CAST
ZAKLADNE USTANOVENIA

§1

Predmet upravy

(1) Tento zdkon upravuje pravne vztahy vznikajice v sivislosti s vytvorenim, pravnou ochranou a uplatnenim
dizajnu.

(2) Tento zdkon nenahradza ochranu poskytovani rovnakym predmetom podl'a osobitnych predpisov.1)

§2

Vymedzenie niektorych pojmov

Na tucely tohto zdkona sa rozumie

a) dizajnom vonkajsia dprava vyrobku alebo jeho Casti spo€ivajica v znakoch, ktorymi si najmad linie, obrysy,
farby, tvar, Struktira alebo materidl samého vyrobku alebo jeho zdobenia,

b) zapisanym dizajnom dizajn zapisany do registra dizajnov,

¢) vyrobkom akdkol'vek priemyselne alebo remeselne zhotovend hmotnd vec vratane obalu, Upravy, grafickych
symbolov, typografickych znakov alebo z ¢asti ur€enych na zostavenie zloZeného vyrobku s vynimkou
pocitaovych programov,

d) zlozenym vyrobkom vyrobok, ktory sa sklada z viacerych Casti, ktoré mozu byt vymenené a ktoré umoznuji
rozobratie a opédtovné zostavenie vyrobku.

§3

Podmienky ochrany
(1) Dizajn je spdsobily na ochranu, ak je novy a mé osobity charakter.

(2) Dizajn pouZity na vyrobku, ktory predstavuje sicast’ zloZeného vyrobku, alebo dizajn v takom vyrobku
stelesneny sa povaZzuje za novy a majuci osobity charakter len vtedy,

a) ak sdcast’ zostdva aj po zacleneni do zloZeného vyrobku viditeI'nd pri beZznom uzivani a
b) ak viditeI'né znaky sucasti spliiaji samy osebe podmienku novosti a osobitého charakteru.

(3) Beznym uzivanim podl'a odseku 2 pism. a) sa rozumie uZivanie kone¢nym uZivatel'om s vynimkou
udrZzbarskych, servisnych alebo opravarskych prac.



§4

Novost’

(1) Dizajn sa povaZuje za novy, ak nebol zhodny dizajn spristupneny verejnosti pred diitom vzniku prava
prednosti (§ 32).

(2) Dizajny sa povazuju za zhodné, ak sa ich znaky odliSuju iba v nepodstatnych detailoch.

§5
Osobity charakter

(1) Dizajn ma osobity charakter, ak sa celkovy dojem, ktory vyvoldva u informovaného uZivatel’a, odliSuje od
celkového dojmu, ktory u takého uzivatel'a vyvoldva dizajn spristupneny verejnosti pred diiom vzniku prava
prednosti (§ 32).

(2) Pri posudzovani osobitého charakteru sa prihliada na mieru tvorivej vol'nosti, ktord mal pdvodca dizajnu (§
11) pri tvorbe dizajnu.

§6

Spristupnenie verejnosti

(1) Dizajn sa povaZzuje za spristupneny verejnosti, ak bol zverejneny po zdpise do registra dizajnov (d’alej len
"register") alebo vystaveny, pouZity v obchode, alebo inak spristupneny verejnosti pred ditom vzniku prava
prednosti. To neplati, ak sa takéto spristupnenie nemohlo pri beZznom obchodnom styku stat’ znimym
Specialistom v prislusnom odvetvi pred diiom vzniku prava prednosti (§ 32).

(2) Dizajn sa nepovaZzuje za spristupneny verejnosti, ak bol tretej osobe spristupneny pod podmienkou
dovernosti.

(3) Dizajn, na ktory sa poZaduje ochrana podla tohto zdkona, sa nepovaZuje za spristupneny verejnosti, ak bol
spristupneny verejnosti pdvodcom dizajnu, jeho pravnym nastupcom alebo tretou osobou ako dosledok
poskytnutia informécie alebo konania povodcu dizajnu alebo jeho pravneho ndstupcu pocas 12 mesiacov pred
ditom vzniku prava prednosti (§ 32); to plati aj v pripade, ak bol dizajn spristupneny verejnosti ako dosledok
zneuzitia vztahu k pdvodcovi alebo jeho pravnemu néstupcovi.

§7

Dizajny dané ich technickou funkciou a dizajny vzajomného prepojenia
(1) Pri skimani podmienok na zdpis dizajnu do registra sa neprihliada na znaky, ktoré
a) su dané vylucne technickou funkciou vyrobku,
b) musia byt’ reprodukované v ich presnom tvare a rozmeroch tak, aby mohol byt vyrobok, v ktorom je dizajn
stelesneny alebo na ktorom je dizajn pouZity, mechanicky spojeny s inym vyrobkom alebo umiestneny do tohto

vyrobku, okolo tohto vyrobku alebo oproti tomuto vyrobku tak, aby kazdy vyrobok mohol plnit’ svoju funkciu.

(2) Odsek 1 neplati, ak je ti¢elom dizajnu, ktory inak spiia podmienky podla § 4 a 5, umoznit’ viacndsobné
zostavenie alebo spojenie vzdjomne zamenitelnych vyrobkov v rdmci stavebnicového systému.

Zapis a vyluky zo zapisu do registra

§8

Dizajn, ktory spifia podmienky ochrany podla tohto zdkona, zapisuje Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej
republiky (d’alej len "trad") do registra.

§9



Urad nezapiSe do registra dizajn, ktory je v rozpore s verejnym poriadkom alebo s dobrymi mravmi.
§10

(1) Urad nezapise do registra dizajn, ktory je zhodny s dizajnom, ktory je predmetom prihlasky dizajnu (d’alej
len "prihlaska") podanej v Slovenskej republike so skor$im pradvom prednosti (§ 32) za predpokladu jeho zapisu.

(2) Urad nezapiSe do registra dizajn, ak bol uz v Slovenskej republike zapisany zhodny dizajn so skor$im
pravom prednosti (§ 32).

Pévodca dizajnu

§ 11

(1) Povodcom dizajnu je fyzicka osoba, ktord vytvorila dizajn vlastnou tvorivou ¢innostou.
(2) Pravo na dizajn vratane prava podat’ prihlasku méd povodca dizajnu (d’alej len "pravo na dizajn").

(3) Povodca dizajnu ma pravo byt uvedeny v prihlaske, ak je prihlasovatelom ind osoba, a ma pravo byt
zapisany do registra ako povodca dizajnu, ak je majitel'om zapisaného dizajnu (§ 15) ind osoba.

(4) Spolup6évodcom dizajnu je ten, kto sa podiel’al na jeho vytvoreni tvorivou ¢innostou.

(5) Spolup6vodca dizajnu ma pravo na dizajn v rozsahu, v akom sa podiel’al na jeho vytvoreni. Ak sa
spolupdvodcovia dizajnu nedohodnu inak alebo ak inak nerozhodne prislusny organ, plati, Ze podiel
spolupdvodcov dizajnu na jeho vytvoreni je rovnaky.

§12

(1) Ak pdvodca dizajnu vytvoril dizajn v rdmci plnenia dloh z pracovnopravneho vztahu alebo z obdobného
pracovného vzt'ahu, prechddza pravo na dizajn na zamestnavatel'a, ak sa ucastnici tohto vztahu nedohodli inak.
Pravo na pdvodcovstvo tym nie je dotknuté.

(2) Povodca dizajnu, ktory vytvoril dizajn podla odseku 1, je povinny zamestndvatel’a o tejto skutoc¢nosti bez
odkladu v pisomnej forme upovedomit’ a zadrovei mu odovzdat’ vyobrazenie dizajnu.

(3) Zamestnavatel’ moze uplatnit’ vo¢i pdvodcovi dizajnu pravo na dizajn, a to v pisomnej forme v lehote troch
mesiacov od upovedomenia podl'a odseku 2. Ak zamestnavatel’ neuplatni v pisomnej forme pravo na dizajn v
tejto lehote, prechddza toto pravo spit’ na povodcu dizajnu. Zamestnavatel’, ako aj pévodca dizajnu su v tejto
lehote povinni zachovavat’ o dizajne ml¢anlivost’ voci tretim osobdm. Zamestnavatel je povinny zachovavat
mlcanlivost’ o dizajne eSte pocas jedného mesiaca odo dna, ked’ na pdvodcu dizajnu preslo spit’ pravo na dizajn.

(4) Povodca dizajnu, voci ktorému sa uplatnilo pravo na dizajn podl'a odseku 3, ma vo vztahu k
zamestnavatel'ovi pravo na primerand odmenu. Na urcenie vySky odmeny je rozhodujtici prinos dosiahnutel'ny
vyuzitim alebo inym uplatnenim dizajnu, pri¢om sa prihliada na materidlny podiel zamestnavatel'a na vytvoreni
dizajnu, ako aj na rozsah a obsah pracovnych tloh pévodcu dizajnu. Ak dohodnuté alebo rozhodnutim
prislusného orgdnu urc¢end odmena zjavne nezodpoved4 prinosu dosiahnutému neskor$im vyuzitim alebo inym
uplatnenim dizajnu, povodca dizajnu m4 prdvo na dodato¢né vyrovnanie.

(5) Prava a povinnosti vyplyvajtice z odsekov 1 az 4 zostdvaju po zaniku pravneho vztahu medzi pévodcom
dizajnu a zamestnavatel'om nedotknuté.

§13



(1) Pravo na dizajn mdze byt’ predmetom prevodu alebo prechodu.

(2) Pravo na dizajn s vynimkou prava na pdvodcovstvo patri aj prdvnym ndstupcom osdb uvedenych v § 11 ods.
2a5av§12ods. 1.

(3) Zmluva o prevode prava na dizajn musi mat’ pisomnu formu.

(4) Pravo na dizajn prechddza na inud osobu v pripadoch ustanovenych vSeobecne zdviznymi pravnymi
predpismi.2)

(5) S prevodom alebo prechodom prava na dizajn, ktory sa uskuto¢ni po podani prihldsky, sic¢asne nastdva i

prevod alebo prechod prav z prihlasky. Prevod alebo prechod prav z prihlasky vSak nadobudne ¢innost’ voci
tretim osobam az odo dila zdpisu do registra.

§14
Rozsah ochrany

(1) Rozsah ochrany je dany vyobrazenim dizajnu tak, ako je zapisany v registri, s vynimkou znakov podla § 7.
Do rozsahu ochrany patri kazdy dizajn, ktory u informovaného uZivatel'a nevyvoldva odlisny celkovy dojem.

(2) Pri posudzovani rozsahu ochrany sa prihliada na mieru tvorivej vol'nosti, ktord mal pévodca dizajnu (§ 11)
pri tvorbe dizajnu.

N DRUHA CAST
UCINKY ZAPISANEHO DIZAJNU

§15
Majitel' zapisaného dizajnu

(1) Majitel'om zapisaného dizajnu je fyzicka osoba alebo pravnickd osoba zapisand ako majitel’ v registri.
(2) Zapisany dizajn moZe byt v spolumajitel'stve viacerych osob.

§16
Spolumajitel'stvo zapisaného dizajnu

(1) Ak tento zdkon neustanovuje inak, na Gpravu vzt'ahov medzi spolumajite’'mi zapisaného dizajnu sa
primerane pouZiji ustanovenia vSeobecne zavdzného pravneho predpisu.3)

(2) Kazdy zo spolumajitel'ov zapisaného dizajnu ma pravo vyuzivat’ zapisany dizajn.

(3) Dohoda o zruseni spolumajitel'stva zapisaného dizajnu a o vzdjomnom vyrovnani musi mat’ pisomnd formu.
(4) Ak spolumajitel’ zapisaného dizajnu alebo spoluprihlasovatel’ dizajnu nema pravneho nastupcu, po smrti
alebo zaniku spolumajitel’a zapisaného dizajnu alebo spoluprihlasovatela dizajnu prechddza jeho podiel na
ostatnych spolumajitel'ov zapisaného dizajnu alebo spoluprihlasovatel’'ov dizajnu v pomere zodpovedajicom ich

spolumajitel'skym alebo spoluprihlasovatel'skym podielom.

(5) Ak sa spolumajitel’ zapisaného dizajnu vzda svojho spolumajitel’ského podielu, jeho podiel prechddza na
ostatnych spolumajitelov zapisaného dizajnu v pomere zodpovedajicom ich spolumajitel'skym podielom.

§17
Prava vyplyvajuce zo zapisu



(1) Majitel’ zapisaného dizajnu ma vylucné pravo vyuzivat’ zapisany dizajn, branit’ tretim osobam vyuZzivat
zapisany dizajn bez jeho sthlasu, poskytnit’ stihlas na vyuZivanie zapisaného dizajnu, previest zapisany dizajn
na ind osobu alebo zriadit’ k zapisanému dizajnu zdlozné pravo.

(2) VyuZzivanie zapisaného dizajnu je najmé vyroba, ponuka, uvedenie na trh, dovoz, vyvoz alebo pouZivanie
vyrobku, v ktorom je zapisany dizajn stelesneny alebo na ktorom je pouZity, alebo skladovanie tohto vyrobku na
takéto ucely.

(3) Utinky zapisaného dizajnu nastévaji odo diia jeho zapisu do registra. Ak nebol zapisany dizajn zverejneny (§
35 ods. 2) vo Vestniku Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (d’alej len "vestnik"), mdZe jeho
majitel’ uplatiovat’ prava vyplyvajuce zo zapisu dizajnu do registra voci tretim osobam len vtedy, ak nie je dizajn
patriaci do rozsahu ochrany vyuzivany v dobrej viere.

§18
Vycerpanie prav

Majitel’ zapisaného dizajnu nema pravo zakazat tretim osobam nakladat’ s vyrobkom, v ktorom je dizajn patriaci
do rozsahu ochrany stelesneny alebo na ktorom je dizajn patriaci do rozsahu ochrany pouzity, ak bol tento
vyrobok majitelom zapisaného dizajnu alebo s jeho stihlasom uvedeny na trh.

Obmedzenie ucinkov zapisaného dizajnu
§19

(1) Pravo majitel'a zapisaného dizajnu nemozno uplatnit’ proti tomu, kto pred ditom vzniku prava prednosti (§
32) na uzemi Slovenskej republiky v dobrej viere vyuzival dizajn patriaci do rozsahu ochrany alebo vykonal
preukdzatel'né pripravy bezprostredne smerujice k vyuZzivaniu dizajnu patriaceho do rozsahu ochrany nezavisle
od pdvodcu dizajnu alebo majitel’a zapisaného dizajnu (d’alej len "predchadzajici uzivatel™). V pripade
pochybnosti sa konanie predchadzajiceho uzivatel'a povaZuje za konanie v dobrej viere, kym sa nepreukaze
opak.

(2) Prevod alebo prechod prava predchadzajiceho uZivatel'a na vyuZivanie dizajnu podl'a odseku 1 je mozny
vyluéne ako sti¢ast’ prevodu alebo prechodu podniku alebo jeho Casti, v ktorej rdmci sa dizajn patriaci do rozsahu
ochrany vyuZiva, alebo sa vykonali preukdzateI'né pripravy bezprostredne smerujice k vyuZzivaniu dizajnu
patriaceho do rozsahu ochrany.

§20
Prava vyplyvajice zo zapisaného dizajnu sa nevztahuji na

a) ¢innost’ vykondvanu sikromne na neobchodné tcely,

b) ¢innost’ vykondvanud na experimentdlne dcely,

¢) reprodukciu na dcely citdcif alebo vyucby za predpokladu, Ze tito ¢innost’ je v sulade s poctivym obchodnym
stykom a nie je neprimerane na ujmu riadneho vyuZivania zapisaného dizajnu, a ak je uvedeny zdroj,

d) vybavenie lod{ a lietadiel inych krajin (d’alej len "dopravny prostriedok"), ak sa dostand prechodne na tzemie
Slovenskej republiky,

e) dovoz ndhradnych dielov a prisluSenstva na tizemie Slovenskej republiky na tcely opravy dopravného
prostriedku podl'a pismena d),

f) vykonanie oprav dopravného prostriedku podla pismena d).

§ 21
Prevod zapisaného dizajnu



(1) Zapisany dizajn moZno previest’ na ind osobu zmluvou, ktord musi mat’ pisomnud formu.
(2) Prevod zapisaného dizajnu nadobtida pravne tG¢inky voci tretim osobam odo diia zdpisu do registra.

(3) Prava tretich osdb nadobudnuté pred diiom zdpisu prevodu zapisaného dizajnu do registra zostavaju
zachované.

§22
Prechod zapisaného dizajnu

(1) Zapisany dizajn prechddza na nového majitel’a v pripadoch ustanovenych vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi.2)

(2) Prechod zapisaného dizajnu nadobiida pravne tG¢inky voci tretim osobam odo dia zapisu do registra.

(3) Prava tretich osdb nadobudnuté pred diiom prechodu zapisaného dizajnu zostdvaji zachované.

§23
Zalozné pravo

(1) K zapisanému dizajnu mozno zriadit’ zdloZné pravo.

(2) Na zaloZné pravo, ako aj na vztahy medzi zdloznym veritel'om a zdloZcom sa pouZiji primerane ustanovenia
vSeobecne zaviazného pravneho predpisu.4)

(3) Zmluva o zriaden{ zdloZného prava musi mat’ pisomnu formu.

(4) Zmluvné zdloZné pravo vznikd odo dia zdpisu do registra.

§24
Licenéna zmluva

(1) Sdhlas na vyuzivanie zapisaného dizajnu (d’alej len "licencia") sa udel'uje licenénou zmluvou.

(2) Vznik, zanik a vykon prava z licen¢nej zmluvy sa spravuje ustanoveniami vSeobecne zavidzného pravneho
predpisu.5)

(3) Na platné uzavretie licencnej zmluvy je potrebny, ak nie je dohodnuté inak, sihlas vSetkych spolumajitelov
zapisaného dizajnu.

(4) Licen¢nd zmluva nadobuida pravne tucinky voci tretim osobam odo diia zapisu do registra.

(5) Ak licen¢nd zmluva neustanovuje inak, plati, Ze poskytnuta licencia je nevylu¢nd.

(6) Prevod alebo prechod prava nadobudatel’a zmluvnej licencie je mozny vylu¢ne ako sicast’ prevodu alebo
prechodu podniku alebo jeho Casti, v ktorej rdmci sa zapisany dizajn na zdklade zmluvnej licencie vyuziva, ak

zmluva neustanovuje inak.

(7) V pripade neopravneného zdsahu do prav chranenych tymto zdkonom alebo ohrozenia tychto prav patria
nadobudatelovi licencie rovnaké prava ako majitel'ovi zapisaného dizajnu.

§ 25
Platnost’ a doba ochrany zapisaného dizajnu



(1) Platnost’ zapisaného dizajnu je pit’ rokov odo dila podania prihlasky (§ 32).

(2) Platnost’ zapisaného dizajnu tirad prediZi na zaklade Ziadosti o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu
podanej majitelom zapisaného dizajnu alebo jednym zo spolumajitelov zapisaného dizajnu opakovane najviac
Styrikrat, a to vZdy o pit’ rokov aZ na celkovi dobu ochrany 25 rokov odo dnia podania prihlasky (§ 32).

(3) Ziadost o predizenie platnosti zapisaného dizajnu moZe podat’ majitel’ zapisaného dizajnu alebo jeden zo
spolumajitel'ov zapisaného dizajnu najskér v poslednom roku jeho platnosti. Ak Ziadost' o prediZenie platnosti
zapisaného dizajnu nie je v poslednom roku jeho platnosti podand najneskor v den, ktory sa oznacenim zhoduje s
diiom podania prihlasky (§ 32), plati, Ze Ziadost' o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu nebola podan4.

(4) Ak Ziadost’ o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu nebola podana podl'a odseku 3, majitel’ zapisaného
dizajnu alebo jeden zo spolumajitel'ov zapisaného dizajnu je opravneny ju podat’ v dodatocnej lehote Siestich
mesiacov odo diia, ked’ mala byt podl’a odseku 3 najneskdr podand. Ak Ziadost’ o prediZenie platnosti
zapisaného dizajnu nie je podand ani v tejto dodato¢nej lehote, platnost’ zapisaného dizajnu zanikne ku dilu, ked’
podra odseku 3 mala byt Ziadost’ o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu najneskér podana.

(5) Zéalozny veritel’ (§ 23) moze v pisomnej forme poZiadat’ trad, aby bol vyzvany na podanie Ziadosti o
predlZenie platnosti zapisaného dizajnu, ak zdloZca ako majitel’ zapisaného dizajnu nepoda Ziadost' o predlzenie
platnosti zapisaného dizajnu v lehote podl'a odseku 3.

(6) Zapisany dizajn zanikne po mdrnom uplynuti troch mesiacov od doru¢enia vyzvy na podanie Ziadosti o
predlZenie platnosti zapisaného dizajnu podl'a odseku 5 zdloZznému veritel'ovi (§ 23).

(7) Prava tretich osob, ktoré po marnom uplynuti lehoty na podanie Ziadosti o prediZenie platnosti zapisaného
dizajnu podla odseku 3 v dobrej viere zacali vyuzivat’ dizajn alebo na takéto vyuZivanie vykonali preukdzatel'né
pripravy, nie st dotknuté predizenim platnosti vykonanej na zdklade Ziadosti o prediZenie platnosti zapisaného
dizajnu podanej v dodatocnej lehote.

(8) Odo dita dorucenia Ziadosti o zdpis stidneho sporu o pradvo na dizajn do registra (§ 42 ods. 3) sa prerusuje
plynutie lehoty na podanie Ziadosti o predlZenie platnosti zapisaného dizajnu aZ do uplynutia Siestich mesiacov
odo dila pravoplatnosti rozhodnutia sidu.

§ 26
Zanik zapisaného dizajnu

(1) Zapisany dizajn zanikne

a) skon¢enim jeho platnosti,
b) odo dna tcinnosti vzdania sa zapisaného dizajnu podla odseku 2.

(2) Vzdanie sa zapisaného dizajnu nadobida t¢innost’ odo diia dorucenia ozndmenia o vzdani sa uradu alebo odo
dna, ktory je v ozndmeni uvedeny ako den, ku ktorému sa majitel’ zapisaného dizajnu alebo vsetci spolumajitelia
zapisaného dizajnu vzdaji zapisaného dizajnu.

(3) Vzdanie sa zapisaného dizajnu, na ktorom viaznu préava tretich os6b zapisané v registri, nadobudne t¢innost’
len po predloZeni pisomného stihlasu osoby, ktorej prava a opravnené zaujmy modzu byt zdnikom zapisaného
dizajnu dotknuté. To isté plati v pripade existencie sidneho sporu zapisaného v registri, ktorého predmetom je
pravo na dizajn, a to aZ do uplynutia Siestich mesiacov odo diia pravoplatnosti rozhodnutia sudu.

§ 27
Porusovanie prav



(1) V pripade zasahu do prav chranenych tymto zdkonom alebo ohrozenia tychto prav sa moze ten, koho pravo
sa porusilo alebo ohrozilo, domdhat, aby poruSovanie ¢i ohrozovanie prava bolo zakazané a nasledky
porusovania boli odstranené.

(2) Ak bola zdasahom do prav podla odseku 1 sposobena skoda, poskodeny ma pravo na jej ndhradu vratane
uslého zisku. Ak bola zdsahom do prav podla odseku 1 alebo ohrozenim tychto prav spdsobend nemajetkova
ujma, poskodeny ma pravo na primerané zadost'u¢inenie, ktorym moze byt aj penazné plnenie. 5a).

(3) Pravo na nahradu $kody, ako aj pravo na zadost'u€inenie podl'a odseku 2 ma aj poskodeny, ktorému bola
majetkovd alebo nemajetkova ujma spdsobend priamo vykonanim predbeZného opatrenia nariadeného stidom na
ndvrh podany bez primeraného dévodu.

§27a
Pravo na informacie

(1) V pripade zdsahu do prav chranenych tymto zakonom alebo ohrozenia tychto prav mdze majitel’ zapisaného
dizajnu Ziadat’, aby ten, kto jeho prava porusuje alebo ohrozuje, mu poskytol informdcie tykajice sa povodu
vyrobku porusujiceho prava podl'a tohto zdkona a okolnosti jeho uvedenia na trh.

(2) Informéacie podla odseku 1 obsahuji najma

a) meno a priezvisko alebo obchodné meno, alebo nazov a miesto trvalého pobytu alebo miesto podnikania,

alebo sidlo vyrobcu, spracovatel’a, skladovatel’a, distribitora, dodavatel’a, predajcu a inych predchadzajicich
drzitel'ov vyrobku,

b) ddaje o vyrobenom, spracovanom, dodanom alebo objednanom mnoZstve a o cene prislusnych vyrobkov.

(3) Poskytnut informacie podl'a odsekov 1 a 2 je povinnd aj osoba, ktora

a) ma v drzbe vyrobky porusujice prava podla tohto zdkona,

b) vyuziva sluzby, ktoré porusuji prava podla tohto zdkona,

¢) poskytuje sluzby vyuzivané v ¢innostiach spojenych s porusovanim prav podl'a tohto zakona alebo

d) bola oznacend osobou uvedenou v pismendch a) az c) ako osoba zic¢astnend na vyrobe, spracovani alebo
distribiicii vyrobkov alebo poskytovani sluzieb poruSujicich prava podla tohto zakona.

Prerokuvanie sporov
§ 28

(1) Spory o prava podla tohto zdkona prerokiivaju a rozhoduju sidy, ak tento zdkon neustanovuje inak.

(2) Na ndvrh sud nariadi, aby vyrobky, materidly alebo néstroje, prostrednictvom ktorych priamo dochiddza k
poruSovaniu alebo ohrozovaniu prav chranenych tymto zdkonom, boli

a) stiahnuté z obchodne;j siete,
b) definitivne odstranené z obchodnej siete,
¢) inak zabezpecené sposobom zamedzujicim d’alSie porusSovanie alebo ohrozovanie prava,

d) znicené vhodnym spdsobom.

(3) Opatrenia podl'a odseku 2 sa vykonaji na naklady porusovatel’a alebo ohrozovatel'a prav chranenych tymto
zékonom, ak osobitné okolnosti neoddvodiiujui iny postup.

(4) Navrh podl'a odseku 2 pism. d) v Casti tykajticej sa sposobu zniCenia predmetov nie je pre sid zavizny.

(5) Sud neprizna pravo na poskytnutie informacii podla § 27a, ak by zdvaznost’ ohrozenia alebo porusenia prava
bola neprimerand zdvaznosti ndsledkov vyplyvajicich zo splnenia takto uloZenej povinnosti.

§29



(1) Pri ochrane prav podl'a tohto zdkona moze sud predbeznym opatrenim6) ukladat’ obsahovo rovnaké
povinnosti ako v rozhodnuti vo veci samej v pripade, ak akékol'vek oneskorenie moZe opravnenej osobe
sposobit’ tazko napraviteI'nd majetkovu ¢i nemajetkovi ujmu.

(2) V ramci rozhodnutia o predbeznom opatreni moéZe sud i bez nadvrhu ulozit’ navrhovatel'ovi povinnost’ zlozit
pefiaznu zaruku v primeranej vyske alebo podmienit’ nadobudnutie G¢innosti rozhodnutia splnenim uloZenej
povinnosti. Pri rozhodovani o vySke petiaznej zaruky sud prihliadne na rozsah majetkovej alebo nemajetkovej
ujmy, ktord moZe vzniknut’ protistrane, ako aj na majetkové moznosti navrhovatela s tym, Ze uloZenie
povinnosti zloZit' zaruku nesmie byt podstatnou prekdzkou tcelného uplatnenia prava.

(3) Na navrh mdze sud rozhodnit o vydani peniaznej zaruky protistrane ako ndhrady majetkovej ujmy alebo
ndhrady nemajetkovej ujmy v peniazoch spdsobenej priamo vykonanim predbezného opatrenia vydaného bez
primeraného dévodu.

(4) Ak v lehote Siestich mesiacov od zistenia vzniku ujmy podla odseku 3 ned6jde k uplatneniu ndhrady alebo
zadostucinenia na sude alebo k dohode tcastnikov o pouziti zaruky, sid zaruku vrati.

TRETIA CAST
KONANIE PRED URADOM

§ 30

Na konanie pred tradom podla tohto zdkona sa vzt'ahuje v§eobecny predpis o spradvnom konani7) s vynimkou
ustanoveni § 19, § 23, § 28 az 30, § 32, § 39, § 49, § 50, § 59 ods. 1 a § 61 ods. 1.

§ 31
Prihlagka

(1) Prihlasku moZze podat’ osoba, ktord ma pravo na dizajn podl'a § 11 ods. 2a 5, § 12 ods. 1 alebo § 13 ods. 2.

(2) Ak pravo na dizajn patri viacerym osobdm, prihlasku mdze podat’ vo svojom mene i jedna alebo niektoré z
tychto osdb. Na zdklade Ziadosti doloZenej pisomnou dohodou uzatvorenou medzi prihlasovatel'om alebo
prihlasovateI'mi a osobou, ktord ma pravo na podanie prihlasky podla odseku 1, drad zapiSe takito osobu do
registra ako spoluprihlasovateTla.

(3) Prihlaska musi obsahovat’

a) ziadost’ o zapis dizajnu do registra (d’alej len "Ziadost o zdpis"),

b) identifikacné tidaje prihlasovatela,

¢) identifikacné udaje pdvodcu dizajnu alebo prehldsenie prihlasovatela, Ze sa pdvodca dizajnu vzdava prava byt
uvedeny v prihlaske,

d) urcenie vyrobku, v ktorom je dizajn stelesneny alebo na ktorom je pouZity,

e) vyobrazenie kazdého dizajnu, o ktorého zdpis sa ziada v prihlaske a z ktorého moZno jednozna¢ne rozoznat’
podstatu dizajnu,

f) doklad o nadobudnuti prava na dizajn, ak prihlasovatel'om nie je pdvodca dizajnu; to neplati, ak pravo na
dizajn preslo podla § 12 ods. 1.

(4) Prihlaska d’alej moZe obsahovat’

a) ziadost’ o odklad zverejnenia dizajnu (§ 35 ods. 2),

b) opis vysvetlujici vyobrazenie,

¢) zatriedenie podl'a medzinarodného triedenia.8)

(5) Prihldska mdze obsahovat’ Ziadost’ o zdpis len jedného dizajnu do registra (d’alej len "jednoducha prihlaska")
alebo ziadost’ o zdpis viacerych dizajnov do registra (d’alej len "hromadnd prihlaska") patriacich do jednej triedy

medzindrodného triedenia;8) to neplati pre dizajny spocivajice v zdobeni.

(6) Hromadna prihldska musi obsahovat’ zoznam dizajnov, o ktorych zdpis sa Ziada.



(7) Udaje podla odseku 3 pism. d) a odseku 4 pism. b) nemaji vplyv na rozsah ochrany vyplyvajici z dizajnu
ako takého.

§ 32
Pravo prednosti

(1) Na ucely zacatia konania a na ucely vzniku prdva prednosti sa za denl podania prihlasky povazuje deit
dorucenia podania alebo doplnenia podania, ktoré obsahuje aspoil

a) udaje, z ktorych je zrejmy timysel prihlasovatela podat’ prihlasku,

b) udaje umoziujice identifikaciu prihlasovatel’a a styk s prihlasovatelom a

¢) vyobrazenie kazdého dizajnu, o ktorého zdpis sa ziada v prihlaske a z ktorého moZno jednozna¢ne rozoznat’
podstatu dizajnu.

(2) Pravo prednosti prihlasovatel'ovi vznikne

a) diilom podania prihlasky alebo
b) ditom prava prednosti podl'a medzindrodného dohovoru.9)

(3) Pravo prednosti podl'a odseku 2 pism. b) musi prihlasovatel’ uplatnit’ uZ v prihlaske a v lehote troch mesiacov
od jej podania toto pravo preukazat’ dokladom o prave prednosti.

(4) Pravo prednosti podl'a odseku 3 mozno uplatnit’ z prvej prihlasky podanej v Stite alebo vo vztahu k Statu,
ktory je zmluvnou stranou medzinarodného dohovoru9) alebo ktory je ¢lenom Svetovej obchodnej
organizécie.10) Inak toto pradvo mozno uplatnit’ len za podmienky vzdjomnosti.

(5) Na uplatnenie prava prednosti a preukdzanie prava prednosti, ktoré nespiiia podmienky podl'a odseku 3 a
nélezitosti podl'a v§eobecne zaviazného pravneho predpisu (§ 50), irad v konani neprihliada. Ttto skuto¢nost’
urad ozndmi prihlasovatel'ovi.

(6) Na ziadost prihlasovatela alebo majitel'a zapisaného dizajnu trad vyda doklad osvedCujuci pravo prednosti
vyplyvajice z prihlasky.

(7) Pravo prednosti mozno uplatnit’ len z jednej prihlasky.

§ 33
Prerusenie konania o prihlaske

(1) Urad prerusi konanie o prihlagke po zacati siidneho konania v spore o pravo na dizajn.
(2) Lehoty podla tohto zdkona pocas prerusenia konania spocivaju.

(3) Po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia sidu podl'a § 40 ods. 1 pism. a) trad pokracuje v konani
prerusenom podla odseku 1.

§34
Prieskum prihlasky

(1) Urad zistuje v ramci prieskumu prihlasky, ¢i

a) st splnené podmienky na priznanie prava prednosti podla § 32,

b) prihl4ska spiiia podmienky podla § 31 ods. 1, 3,5 a 6,

¢) prihl4ska spiiia ndleZitosti podl'a veobecne zdvizného pravneho predpisu (§ 50),
d) je prihlasovatel’ zastipeny opravnenym zastupcoml1) (§ 49),

e) prihldska obsahuje dizajn, ktory spifia podmienky podl'a § 2 az7,§ 9 a § 10.

(2) Ak sa zistia nedostatky podl'a odseku 1 pism. a), c) alebo d) alebo podl'a § 31 ods. 3, 5 alebo 6, urad vyzve
prihlasovatel’a, aby nedostatky v urcenej lehote odstranil. Ak prihlasovatel’ neodstrani nedostatky, drad konanie o
prihlaske zastavi. Na tento ndsledok musi byt prihlasovatel’ vo vyzve upozorneny.



(3) Ak prihl4ska nespiiia podmienky podla odseku 1 pism. e) alebo podla § 31 ods. 1, tirad prihldsku zamietne.
Pred zamietnutim prihlasky tirad umozni prihlasovatel'ovi vyjadrit’ sa o zistenych dévodoch, na ktorych zaklade
sa ma prihlaska zamietnut’.

(4) Prihlasovatel’ je az do zdpisu dizajnu do registra opravneny hromadnu prihldsku rozdelit’ a podat’ vylicend
prihlasku. Pravo prednosti podl'a medzinarodného dohovoru9) a den podania z pdvodnej prihlasky budi
zachované i pre vylicenu prihlasku, ak obsahuje len dizajny uvedené v pdvodnej prihlaske.

§35
Zapis dizajnu do registra

(1) Ak predmet prihlasky spifia podmienky ustanovené tymto zdkonom, tirad zapiie dizajn do registra a
prihlasovatel’ sa stdva majitelom zapisaného dizajnu. Urad vydd majitelovi zapisaného dizajnu osvedcenie o
zapise dizajnu do registra, dizajn zverejni a zdpis oznami vo vestniku.

(2) Ak prihlasovatel’ poZiadal o odklad zverejnenia dizajnu nepresahujici 30 mesiacov odo diia vzniku prava
prednosti, urad zapisany dizajn zverejni aZ po uplynuti poZadovanej doby; spolu s ozndmenim zapisu podla
odseku 1 drad ozndmi odloZenie zverejnenia zapisaného dizajnu.

(3) Stdne konanie o porusovani prav zo zapisaného dizajnu, ktory este nebol zverejneny, mozno zacat len za
podmienky, Ze osobe, proti ktorej ndvrh smeruje, boli spristupnené udaje obsiahnuté v registri a v spise
tykajicom sa zapisaného dizajnu.

Vymaz zapisaného dizajnu
§ 36

(1) Urad vymaZe zapisany dizajn z registra (d’alej len "vymaz"), ak

a) zapisany dizajn nezodpoveda pojmu dizajn podrla § 2,

b) zisti, Ze bol zapisany v rozpore s podmienkami na jeho zapis do registra podl'a § 3 az 7, § 9 alebo § 10,

¢) jeho majitel’ nema pravo na dizajn podla § 11 ods. 2 a5, § 12 ods. 1 alebo § 13 ods. 2,

d) je v zapisanom dizajne pouzité oznacenie s rozliSovacou spdsobilost'ou, ktoré pred ditom vzniku prava
prednosti (§ 32) zapisaného dizajnu poskytuje majitel'ovi tohto oznacenia pravo domdhat’ sa zdkazu pouZzivat’
toto oznacenie,

e) zapisany dizajn predstavuje neopravnené pouZzitie diela chraneného podla autorského prava,

f) zapisany dizajn predstavuje neopravnené pouzitie akychkol'vek znakov uvedenych v medzinarodnom
dohovore12) alebo inych symbolickych znakov, vlajok alebo erbov, na ktoré sa nevzt'ahuje medzinarodny
dohovor, ktoré vSak v prisluSnom ¢lenskom $téte predstavuji osobitny verejny zdujem.

(2) Urad vymaZe z registra priemyselny vzor zapisany podl'a doterajsich predpisov, ak sa v konani zadatom na
navrh tretej osoby alebo z tradnej moci dodato¢ne preukaze, Ze neboli splnené podmienky na jeho zapis podl'a

predpisov platnych v ¢ase jeho zapisu.

(3) Navrh na vymaz podl'a odseku 1 pism. c¢) je opravnend podat’ iba osoba, ktorej patri podl'a pravoplatného
rozhodnutia stidu pravo na dizajn.

(4) Navrh na vymaz podl'a odseku 1 pism. d) a e) je opravnend podat’ osoba, ktorej skorSie prava su dotknuté.

(5) Navrh na vymaz podl'a odseku 1 pism. f) je opravnena podat’ osoba, ktord je takym neopravnenym pouZitim
dotknuta.

(6) Urad mdze vymazat’ zapisany dizajn z registra podl'a odseku 1 pism. a) a b) aj z vlastného podnetu.

(7) Zapisany dizajn mozno podl'a odseku I pism. b), d), e) alebo f) vymazat aj Ciastocne, ak bude po takomto
vymaze aj v pozmenenej forme spliat’ podmienky ochrany.

§ 37



(1) Pri vymaze zapisaného dizajnu z registra plati, Ze k zapisu dizajnu do registra nedoslo.
(2) Ak preukaze navrhovatel’ pravny zdujem, vymaz je mozné vykonat’ aj po zaniku zapisaného dizajnu.
(3) Rozhodnutie o vymaze urad zverejni vo vestniku.

§ 38

(1) Ak ndvrh na vymaz neobsahuje néleZitosti ustanovené vSeobecne zaviznym pravnym predpisom (§ 50) alebo
navrhovatel’ nie je zastipeny opradvnenym zastupcom, 11) drad vyzve navrhovatela, aby zistené nedostatky v
urcenej lehote odstranil. Ak navrhovatel’ dorucenej vyzve v uréenej lehote nevyhovie, tirad konanie o navrhu na
vymaz zastavi. Na ndsledok zastavenia konania musi byt navrhovatel’ vo vyzve upozorneny.

(2) Ak konanie nebolo zastavené podl'a odseku 1, urad doruci ndvrh na vymaz majitel'ovi zapisaného dizajnu a
zaroven ho vyzve, aby sa k ndvrhu v urenej lehote vyjadril.

(3) Ak sa majitel’ zapisaného dizajnu nevyjadri v lehote urcenej vo vyzve, trad rozhodne na zdklade obsahu
spisu.

(4) Urad postupuje podl'a odseku 3 aj v pripade, ak majitel’ zapisaného dizajnu nie je zastipeny oprdvnenym
zastupcom.11) Ak majitel’ zapisaného dizajnu nevyhovie vyzve na predloZenie plnomocenstva v urcenej lehote,
plati, Ze sa k ndvrhu na vymaz nevyjadril.

(5) Ak to vyzaduje povaha veci, mdZe urad nariadit’ Gistne pojedndvanie. Urad urc¢i deil dstneho pojedndvania a
zaroven doruci navrhovatel'ovi vyjadrenie majitel’a zapisaného dizajnu k ndvrhu na vymaz.

(6) Urad mdze pokracovat’ v konani a rozhodnut’ vo veci aj v pripade, ak sa riadne predvolany ucastnik na
ustnom pojedndvani nezucastni.

(7) Rozsirenie ¢i doplnenie ndvrhu na vymaz, ako aj rozsirenie ¢i doplnenie vyjadrenia majitel'a zapisaného
dizajnu nie je pripustné a na takéto rozsirenie alebo doplnenie trad v rdmci konania a rozhodovania vo veci
neprihliada.

§39

Spolu s ndvrhom na vymaz je navrhovatel’ povinny zloZit' kauciu 2 500 Sk. Urad kauciu vrati, ak sa v konan{
preukdZe, Ze ndvrh na vymaz bol podany opravnene.

§ 40
Odnatie zapisaného dizajnu a prepis

(1) Urad na navrh odnime zapisany dizajn majitelovi a ako majitel'a zapisaného dizajnu zapiSe osobu
navrhovatel’a, ak

a) pravoplatnym rozhodnutim stidu bolo urené, Ze osobe pdvodne zapisanej ako majitel’ neprislichalo pravo na
dizajn podl'a § 11 ods. 2 a5, § 12 ods. 1 alebo § 13 ods. 2,

b) navrh podala osoba, ktorej podl'a pravoplatného rozhodnutia sidu patri pravo na dizajn, alebo jej pravny
néstupca a

¢) navrh bol doruceny v lehote Siestich mesiacov odo diia pravoplatnosti rozhodnutia sidu.

(2) Navrh na odnatie zapisaného dizajnu a prepis treba dolozZit’ pravoplatnym rozhodnutim siidu podla odseku 1
pism. a).

(3) Za predpokladu splnenia podmienky podla odseku 1 pism. a), ak ndvrh podla odseku 1 nebol podany alebo
nebol podany opravnenou osobou ¢i v ur¢enej lehote, urad vymaze zapisany dizajn z dradnej moci [§ 36 ods. 1
pism. c)].

(4) Na odnatie prav z prihlasky a ich prepis na opravnenu osobu sa primerane pouZije odsek 1. Ak neddjde k
prepisu prav z prihlasky podl'a odseku 3, drad prihlasku zamietne.



(5) Po zépise opravnenej osoby ako majitel'a zapisaného dizajnu podl'a odseku 1 licencie a iné prava poskytnuté
povodne zapisanym majitel'om zanikaju.

(6) Ak povodne zapisany majitel’ alebo tretia osoba, ktord od neho nadobudla licenciu, pred zacatim sidneho
konania o pravo na dizajn v dobrej viere vyuZzivali dizajn patriaci do rozsahu ochrany alebo vykonali
preukazatel'né pripravy bezprostredne smerujice k vyuZzivaniu dizajnu patriaceho do rozsahu ochrany, mézu vo
vyuZivani dizajnu pokracovat’, ak poZiadaji v lehote troch mesiacov odo dia zapisu opravnenej osoby do
registra o uzavretie nevylu¢nej licencie za obvyklych podmienok.

(7) Na konanie podla odsekov 1 aZ 4 sa primerane pouZzije § 38.

§ 41
Urcéovacie konanie

(1) Urad na zéklade Ziadosti uréi, ¢i predmet uvedeny a opisany v Ziadosti patri do rozsahu ochrany uréitého
zapisaného dizajnu (d’alej len "Ziadost’ o urcenie").

(2) Na zaklade vyslovnej Ziadosti Ziadatel’a je u¢astnikom konania podla odseku 1 aj ten, koho prava a
povinnosti mdzZu byt’ rozhodnutim o urceni dotknuté.

(3) Ak ziadost’ o urcenie bola podand v suvislosti s prebiehajicim sidnym konanim, ktorého predmetom je pravo
chranené tymto zakonom, dcastnikmi ur¢ovacieho konania su vsetci ucastnici siidneho konania, ktorych prava a
povinnosti mdZu byt konanim a rozhodovanim vo veci dotknuté.

(4) Na urcovacie konanie, ktorého ucastnikom je vylucne Ziadatel’, sa primerane pouzije § 38 ods. 1, ods. 5 prva
veta a ods. 6, inak sa na urovacie konanie primerane pouZzije § 38 ods. 1 aZ 6.

§ 42
Zapis licencie, zalozného prava,
prevodu alebo prechodu zapisaného dizajnu a sudneho sporu do registra

(1) Na konanie o zZiadosti o zdpis licencie, zdloZného prava, prevodu alebo prechodu zapisaného dizajnu (d’alej
len "Ziadost’ o zdpis prava") ¢i sidneho sporu do registra sa primerane pouZije § 38 ods. 1.

(2) Pri pochybnostiach mdze trad Ziadat’ predloZenie overenej kopie alebo origindlu listiny preukazujicej
nadobudnutie prava alebo d’alSie dopliujice tdaje.

(3) Na zdklade Ziadosti ucastnika stidneho konania, ktorého predmetom je prdvo chrdnené tymto zdkonom,
doloZenej sidom potvrdenym rovnopisom podania na sud, drad zapiSe do registra skuto¢nost’, Ze prebieha sidne
konanie, ako aj predmet konania, s ti¢innostou odo dna dorucenia Ziadosti tradu.

§43
Pokracovanie v konani

(1) Na zaklade Ziadosti ucastnika konania o prpdiienie uradom urcenej lehoty na vykonanie tikonu, podanej pred
uplynutim tejto lehoty, urad mdZe lehotu predlzit’.

(2) Ak ucastnik konania pred dradom zmeskal uradom urcent lehotu na vykonanie tikonu, mdzZe poZiadat’ urad o
pokracovanie v konani a zaroven urobit’ zmeskany tikon najneskor do dvoch mesiacov od dorucenia rozhodnutia

uradu, vydaného v ddsledku zmeskania lehoty.

(3) Nemozno vyhoviet Ziadosti podl'a odsekov 1 alebo 2 v pripade zmeSkania lehoty na podanie Ziadosti o
pokracovanie v konani podl'a odseku 2 a uvedenie do predoslého stavu (§ 44 ods. 1).

(4) Nemozno vyhoviet Ziadosti podl'a odseku 2 v pripade zmeSkania lehoty na vyjadrenie sa majitel'a k ndvrhu
na vymaz (§ 38 ods. 2).

(5) Urad zamietne Ziadost' o predizenie lehoty alebo Ziadost’ o pokratovanie v konani, ktora nezodpoveda



podmienkam podl'a odsekov 1 alebo 2 alebo jej nemozno vyhoviet’ podl'a odsekov 3 alebo 4; pred zamietnutim
ziadosti drad umoZzni Ziadatel'ovi vyjadrit’ sa o zistenych skuto¢nostiach, na ktorych zéklade sa ma Ziadost’
zamietnut.

(6) Ak urad vyhovie Ziadosti o pokracovanie v konani, pravne i¢inky rozhodnutia vydaného v dosledku
zmeskania lehoty zaniknud alebo nenastant.

(7) Ak tdrad nerozhodne o zamietnuti Ziadosti podl'a odsekov 1 alebo 2 do dvoch mesiacov od jej dorucenia,
plati, Ze Ziadosti sa vyhovelo.

§ 44
Uvedenie do predoslého stavu

(1) Ak ucastnik konania pred dradom bez vlastného zavinenia zmeskal zakonnu alebo tiradom urcent lehotu na
vykonanie ukonu, pricom nasledkom nevykonania tohto tikonu je zastavenie konania alebo strata iného prava,
moZe poziadat’ drad o uvedenie do predoslého stavu a zaroven urobit’ zmeskany tikon do dvoch mesiacov od
zaniku prekazky, pre ktoru tikon nemohol vykonat’, najneskdr v§ak do 12 mesiacov od uplynutia zmeskanej
lehoty.

(2) Utastnik konania je povinny Ziadost’ podla odseku 1 oddvodnit’ a uviest’ skuto&nosti, ktoré branili vykonaniu
ukonu. Na tvrdenia predloZené po uplynuti ktorejkol'vek z lehot podl'a odseku 1 urad pri rozhodovani o Ziadosti
neprihliada.

(3) Urad mdZe ziadatela pri ddvodnych pochybnostiach o pravdivosti odévodnenia podl'a odseku 2 vyzvat, aby
svoje tvrdenia preukdzal inym spdsobom.

(4) Ziadosti o uvedenie do predoglého stavu nemozno vyhoviet v pripade zmeskania leh6t na

a) podanie Ziadosti o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu v dodatoénej lehote,
b) uplatnenie prava prednosti (§ 32),

¢) podanie rozkladu (§ 46),

d) dorucenie pravoplatného rozhodnutia sidu podl'a § 40 ods. 1 pism. c),

e) vykonanie ikonov podl'a odseku 1,

f) vykonanie tikonov podl'a § 43 ods. 3 alebo 4.

(5) Urad zamietne Ziadost' o uvedenie do predoslého stavu, ktord nezodpoved4 podmienkam podla odsekov 1 a 2
alebo jej nemoZzno vyhoviet podl'a odseku 4, alebo Ziadatel’ nepreukdZe svoje tvrdenia podl'a odseku 3; pred
zamietnutim Ziadosti drad umozni Ziadatel'ovi vyjadrit’ sa o zistenych skuto€nostiach, na ktorych zdklade sa ma
Ziadost’ zamietnut’.

(6) Ak urad vyhovie Ziadosti o uvedenie do predo$lého stavu, pravne i¢inky rozhodnutia vydaného v dosledku
zmesSkania lehoty zaniknu alebo nenastant.

(7) Prava tretich osdb nadobudnuté na izemi Slovenskej republiky v dobrej viere od pravoplatnosti rozhodnutia
vydaného v dosledku zmeskania lehoty do zaniku pravnych ucinkov tohto rozhodnutia podl'a odseku 6 zostdvaju

zachované.

(8) Prevod alebo prechod prav podla odseku 7 je mozny vylucne ako sucast’ prevodu alebo prechodu podniku
alebo jeho Casti, v ktorej rdmci sa zapisany dizajn vyuziva.

§ 45
Podklady na rozhodnutie

(1) Utastnik konania pred dradom je povinny predloZit’ alebo navrhnit’ dokazy na preukazanie svojich tvrden.

(2) Urad vykonéva dokazovanie a hodnoti dékazy podl'a svojej tivahy, a to kazdy dokaz jednotlivo a vietky
dokazy v ich vzdjomne;j stvislosti.

(3) Urad rozhoduje na zdklade skutkového stavu zisteného z vykonanych dokazov, ktoré boli ti¢astnikmi konania
predloZené alebo navrhnuté.



§ 46
Opravné prostriedky

(1) Proti rozhodnutiu iradu moZno podat’ rozklad v lehote jedného mesiaca od doruc¢enia rozhodnutia; vcas
podany rozklad m4 odkladny t¢inok.

(2) Pri rozhodovani o rozklade je urad viazany jeho rozsahom; to neplati

a) vo veciach, v ktorych moZno zacat’ konanie z dradnej moci,
b) v pripade spolo¢nych prav alebo povinnosti tykajicich sa viacerych dcastnikov konania na jednej strane.

(3) Podanie rozkladu nie je pripustné proti rozhodnutiu, ktorym bolo

a) vyhovené Ziadosti o pokracovanie v konani alebo Ziadosti o uvedenie do predoslého stavu,
b) zastavené konanie o prihlaSke, ktorej sa tyka stidny spor zapisany v registri, po predloZeni pisomného sihlasu
osoby, ktord podala Ziadost’ o zapis stidneho sporu do registra.

§ 47
Spristupnenie udajov

(1) Pred zapisom dizajnu do registra alebo pred zverejnenim zapisaného dizajnu, pri ktorom bolo poZiadané o
odklad zverejnenia, je drad opravneny bez suhlasu prihlasovatel'a ozndmit tretim osobdm iba tidaj, kto je
pdvodcom dizajnu, kto je prihlasovatel'om, ndzov prihlasky a spisovu znacku prihlasky a ddaje o prave
prednosti.

(2) Po zépise dizajnu do registra tirad umozni na zaklade Ziadosti kaZzdému nahliadnut’ do spisu tykajiceho sa
prihlasky a zapisaného dizajnu.

(3) Ak bolo zverejnenie zapisaného dizajnu odloZené, drad umozni po zdpise dizajnu do registra a pred jeho
zverejnenim nahliadnut’ do spisu len osobe, ktord majitel’ zapisaného dizajnu oznacil ako porusovatela prav
chranenych tymto zakonom.

(4) Pravo na nahliadnutie do spisu zahffia aj prdvo na vyhotovenie képii za poplatok.

(5) Na zdklade pisomnej Ziadosti, za predpokladu preukdzania naliehavého pradvneho zdujmu, je drad opravneny
oznamit Ziadatel'ovi, ¢i nim oznacend osoba je alebo nie je uvedend v prihlaske ako pdvodca dizajnu.

(6) Na zaklade pisomnej ziadosti prihlasovatel'a alebo majitel'a zapisaného dizajnu su z prava na nahliadnutie

vylicené Casti spisu obsahujice obchodné tajomstvo alebo iné informacie doverného charakteru, ktorych
zverejnenie nie je nevyhnutné na zabezpecenie prava na informdcie tretich osob vratane dcastnikov konania.

§ 48
Register a vestnik

(1) Urad vedie register, do ktorého zapisuje rozhodujtice tidaje tykajtice sa prihlaSok a zapisanych dizajnov.

(2) Udaje zapisané v registri sa pokladajii za platné, kym nie je rozhodnutim prisluiného organu uréené inak.
(3) Zmenu udajov zapisanych v registri vyplyvajicu z pravoplatného a vykonatel'ného rozhodnutia prislusného
organu urad po doruceni rozhodnutia opatreného dolozkou pravoplatnosti bez zbyto¢ného odkladu vyznaci v

registri.

(4) Zapis udajov a skutocnosti vyplyvajucich zo zdkona alebo z rozhodnutia prislusného organu podl'a odseku 3
sa nepovazuje za rozhodnutie vydané v konani podl'a v§eobecného predpisu o spravnom konani.7)

(5) Kazdy m4 pravo na nahliadnutie do registra zapisanych dizajnov; to neplati pre zapisané dizajny, pri ktorych
prihlasovatel’ poZiadal o odklad zverejnenia (§ 35 ods. 2), azZ do uplynutia poZadovanej doby odkladu.



(6) Urad vydava vestnik, v ktorom zverejiiuje a oznamuje skutoénosti tykajtice sa prihlasok a zapisanych
dizajnov.

STVRTA CAST
SPOLOCNE, SPLNOMOCNOVACIE,
PRECHODNE A ZRUSOVACIE USTANOVENIA

§49
Spoloéné ustanovenie

(1) Osoby, ktoré maju bydlisko alebo sidlo na izemi ¢lenského $tdtu medzindrodného dohovoru9) alebo na
uzemi Statu, ktory je ¢lenom Svetovej obchodnej organizicie, 10) maju rovnaké prava a povinnosti ako tuzemski{
prihlasovatelia alebo majitelia zapisanych dizajnov; ak $tat, v ktorom majui osoby bydlisko alebo sidlo, nie je
¢lenskym Statom medzindrodného dohovoru alebo ¢lenom Svetovej obchodnej organizicie, prava a povinnosti
podl’a tohto zakona im moZno priznat’ len za podmienky vzdjomnosti.

(2) Osoby, ktoré nemajui v Slovenskej republike bydlisko alebo sidlo, musia byt’ v konani o dizajnoch zastipené
oprdvnenym zastupcom.11)

(3) Ak ucastnik konania nevyhovie vyzve tradu v urcenej lehote, tirad mdZe konanie zastavit’. Na tento nasledok
mus{ byt’ u€astnik vo vyzve upozorneny. Urad konanie zastavi aj na Ziadost’ toho, kto podal ndvrh na jeho
zacCatie. Navrh na zastavenie konania nemozno vziat’ spat’.

(4) Pri navrhu na zastavenie konania o prihlaske, ktorej sa tyka sidny spor zapisany v registri, irad mdze
konanie zastavit’ len po predlozeni pisomného sthlasu osoby, ktord podala Ziadost’ o zapis sidneho sporu do
registra.

(5) Ak tento zdkon alebo vSeobecne zdvizny pravny predpis (§ 50) neustanovuje inak, podanie na tirad sa
vyhotovi v pisomnej forme v $tdtnom jazyku.13)

(6) Podanie na trad sa mdZe vykonat aj prostrednictvom elektronickych prostriedkov. Takéto podanie musi byt
doplnené v pisomnej forme v lehote 14 dni, inak sa takéto podanie povaZzuje za nepodané.

(7) Vykonatel'né rozhodnutie Uradu pre harmonizéciu vnitorného trhu podla osobitného predpisul4) opatri
potvrdenim o vykonatel'nostil5) tirad.

§ 50
Splnomocnovacie ustanovenie

VSseobecne zavidzny pravny predpis, ktory vyd4 drad, ustanovi podrobnosti o

a) spdsobe podania a nalezitostiach prihlasky,

b) spdsobe a nalezitostiach uplatnenia a preukdzania prava prednosti,

¢) ndleZitostiach Ziadosti o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu, Ziadosti o prediZenie platnosti zapisaného
dizajnu v dodatocnej lehote, zZiadosti o odklad zverejnenia zapisaného dizajnu,

d) néleZitostiach ndvrhu na vymaz, nadvrhu na odiatie zapisaného dizajnu a prepis, Ziadosti o uréenie, Ziadosti o
pokracovanie v konanf a Ziadosti o uvedenie do predoslého stavu,

e) forme podania na trad, doru¢ovani a o podani prostrednictvom elektronickych prostriedkov,

f) sposobe a néleZitostiach podania Ziadosti o zdpis prava, prevodu alebo prechodu prihlasky do registra,

g) udajoch zapisovanych do registra a zverejiilovanych vo vestniku.

§ 51
Prechodné ustanovenie



(1) Konania o prihlaskach priemyselnych vzorov a konania vo veciach zapisanych priemyselnych vzorov, ktoré
neboli pravoplatne ukoncené pred dilom nadobudnutia G¢innosti tohto zdkona, sa ukoncia podl'a tohto zdkona. V
konaniach o Ziadosti o odpustenie zmeskania lehoty sa postupuje podla doterajsich predpisov.

(2) Prava a vztahy z priemyselnych vzorov zapisanych do registra pred dilom nadobudnutia G¢innosti tohto
zédkona sa uplatiiuji podla tohto zdkona. Vznik tychto prav a vzt'ahov, ako aj naroky z nich vzniknuté pred diiom
nadobudnutia G¢innosti tohto zdkona sa posudzuji podl'a predpisov platnych v Case ich vzniku.

(3) Platnost’ zapisu priemyselnych vzorov zapisanych pred diiom nadobudnutia tG¢innosti tohto zdkona sa
posudzuje podla zdkona platného v ¢ase zapisu priemyselného vzoru do registra.

(4) Ak sa v zakonoch a inych vSeobecne zavidznych pravnych predpisoch pouziva pojem priemyselny vzor,
rozumie sa tym dizajn.

§ 51a
Tymto zdkonom sa preberaju pravne akty Eurépskych spolocenstiev a Eurépskej tinie uvedené v prilohe.

§ 52
ZrusSovacie ustanovenie

ZruSuju sa

1. § 1 v rozsahu upravujicom pravne vztahy a konanie tykajiice sa priemyselnych vzorov, § 36 az 71, § 75 ods.
2 v rozsahu upravujicom pravne vzt'ahy a konanie tykajice sa priemyselnych vzorov, § 83, § 86 v rozsahu
upravujicom pravne vztahy a konanie tykajtice sa priemyselnych vzorov a § 88 ods. 1 zdkona ¢. 527/1990 Zb. o
vynélezoch, priemyselnych vzoroch a zlepSovacich nadvrhoch v znenf zdkona ¢. 519/1991 Zb., zdkona Nérodne;j
rady Slovenskej republiky €. 90/1993 Z. z., zdkona Nérodnej rady Slovenskej republiky €. 185/1994 Z. z. a
zdkona €. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkovych ochrannych osved¢eniach a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (patentovy zdkon),

2. vyhlaska Federdlneho tradu pre vyndlezy ¢. 550/1990 Zb. o konani vo veciach vynalezov a priemyselnych

vzorov v zneni zdkona €. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkovych ochrannych osvedceniach a o zmene a
doplnenf niektorych zdkonov (patentovy zdkon).

~ §33
Uc¢innost’

Tento zdkon nadobuida Gc¢innost’ 1. oktébra 2002.
Zakon €. 344/2004 Z.z. nadobudol t¢innost’ 1. julom 2004.
Zakon ¢. 84/2007 Z.z. nadobuda uc¢innost’ 1. marca 2007.
Rudolf Schuster v. r.

Jozef Migas v. r.
Mikulas Dzurinda v. r.

/1/ Napriklad zékon &. 383/1997 Z. z. Autorsky zékon a zékon, ktorym sa menf a dopliia Colny zikon v zneni
neskorsich predpisov, zdkon €. 55/1997 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni zdkona ¢. 577/2001 Z. z.
/2/ Napriklad § 69, 479 a 487 Obchodného zdkonnika, § 460 a 469 Obcianskeho zdkonnika, § 12 az 17 zdkona €.



111/1990 Zb. o Statnom podniku v zneni neskorsich predpisov.

/3/ § 136 az 142 Obcianskeho zakonnika.

/41 § 151a az 151j a § 552 Obcianskeho zdkonnika.

/5/ § 508 az 515 Obchodného zikonnika.

5a) Obciansky zdkonnik.

16/ § 74 az 77 a § 102 Obcianskeho sudneho poriadku.

/1] Zékon €. 71/1967 Zb. o sprdvnom konani (spravny poriadok).

/8/ Vyhlaska ministra zahraniénych veci €. 28/1981 o Locarnskej dohode o zriadeni medzindrodného triedenia
priemyselnych vzorov a modelov, podpisanej v Locarne 8. oktébra 1968.

/9/ Vyhlaska ministra zahrani¢nych veci €. 64/1975 Zb. o PariZzskom dohovore na ochranu priemyslového
vlastnictva z 20. marca 1883, revidovanom v Bruseli 14. decembra 1900, vo Washingtone 2. jina 1911, v Haagu
6. novembra 1925, v Londyne 2. jina 1934, v Lisabone 31. oktbra 1958 a v Stokholme 14. jiila 1967 v zneni
vyhlasky €. 81/1985 Zb.

/10/ Oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 152/2000 Z. z. o uzavreti Dohody o
zaloZeni Svetovej obchodnej organizicie.

/11/ § 40 zakona €. 237/1991 Zb. o patentovych zastupcoch v zneni zdkona ¢. 90/1993 Z. z.

/12/ CL. 6 ter vyhlasky ministra zahrani¢nych veci &. 64/1975 Zb. o PariZskom dohovore na ochranu
priemyselného vlastnictva z 20. marca 1883, revidovanom v Bruseli 14. decembra 1900, vo Washingtone 2. jina
1911, v Haagu 6. novembra 1925, v Londyne 2. jina 1934, v Lisabone 31. oktébra 1958 a v Stokholme 14. jila
1967 v zneni vyhlasky ¢. 81/1985 Zb.

/13/ Z4kon Nérodnej rady Slovenskej republiky ¢. 270/1995 Z. z. o $tatnom jazyku Slovenskej republiky v zneni
neskor§ich predpisov.

/14/ Clanok 71 nariadenia Rady (ES) &. 6/2002 z 12. decembra 2001 o dizajnoch Spolo&enstva.

/157 § 275 ods. 1 Obcianskeho sidneho poriadku.

Priloha
k zakonu ¢. 444/2002 7. z.
v zneni zakona €. 84/2007 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNYCH AKTOV
EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV A EUROPSKEJ UNIE
1. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/71/ES z 13. oktébra 1998 o pravnej ochrane dizajnov

(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 13/zv. 21, U. v. ES L 289, 28. 10. 1998).

2. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES z 29. aprila 2004 o vymoziteI'nosti prav duSevného
vlastnictva (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 17/zv. 2, U. v. EU L 157, 30. 4. 2004).



